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1 Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva
1.1  Objasnjenjasimbola

Upozorenja

Signalne reci u upozorenjima ozna¢avaju vrstu i stepen posledica do
kojih moze da dode ukoliko se ne poStuju mere za sprecavanje
opasnosti.

Sledece signalne reci su definisane i moguce je da su koriséene u ovom
dokumentu:

OPASNOST znaci da moZe da dode do teskih telesnih povreda i povreda
opasnih po Zivot.

A UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da moze da dode do teskih do smrtnih telesnih
povreda.

/\ OPREZ

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih telesnih
povreda.

PAZNJA
PAZNJA znati da moze da dode do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od povredaiili
materijalne Stete, oznacene simbolom za informacije.

Drugi simboli

> Korak u postupku rukovanja

> Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
. Spisak/stavke spiska

- Spisak/stavke spiska (2. nivo)

Upozorenje na zapaljive materijale. Ovaj uredaj koristi
zapaljivo rashladno sredstvo R290. Ako rashladno
sredstvo iscuri i bude izlozeno eksternom izvoru

paljenja, postoji rizik od pozara.

TS Upozorenje na pokretne delove. Nakon uklanjanja
prednjeg poklopca, moZe se pristupiti pokretnim
delovima. Ozbiljna povreda $aka ili prstiju. Drzite Sake
dalje od pokretnih delova. Iskljucite napajanje pre
servisiranja.

Odrzavanje treba da obavlja kvalifikovana osoba uz
@ pridrzavanje uputstava iz servisnog priru¢nika.
Zarad sledite uputstva iz uputstva za upotrebu.
tab. 2
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Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

1.2  Opstasigurnosna uputstva

A\ Napomene za ciljnu grupu

Ova bezbednosna uputstva za instalaciju i servisiranje su namenjena

kvalifikovanim instalaterima i osoblju za servisiranje koje rukuje

sistemom rashladnih te¢nosti koji sadrzi rashladnu te¢nost R290. Sva

uputstva se moraju postovati. Nepostovanje uputstava moze izazvati

materijalnu Stetu i dovesti do telesnih povreda, ukljucujuci opasnost po

Zivot.

» Procitajte sva bezbednosna uputstva navedena u ovom priru¢niku.

» Pored toga, proCitajte uputstva za instalaciju, servis i pustanje u rad
(izvor toplote, regulator grejanja, pumpe, itd.) pre instalacije.
Nepostovanje sigurnosnih uputstava dovescée do strujnog udara,
curenja vode, pozara ili drugih opasnih situacija.

» Samo kvalifikovano osoblje moze da rukuje, puni, Cistii odlaze
rashladno sredstvo.

/A Namena

Toplotna pumpa je uredaj za domacinstvo predviden za upotrebu u
domacinstvu. Svaka druga upotreba se smatra neodgovaraju¢om.
Odgovornost je isklju¢ena za bilo kakve Stete do kojih je doslo zbog takve
upotrebe.

A\ Specijalne kvalifikacije za rashladno sredstvo R290

Radnije koje utiu na bezbednost sme da preduzima samo osoblje koje
poznaje svojstva i rizike povezane sa rashladnim sredstvom R290.
Primeri takvih radnji su:

- otvaranje kruga rashladnog sredstva

- otvaranje zaptivenih komponenti

- otvaranje ventiliranih kucista

Rad na opremi sa zapaljivim rashladnim sredstvima zahteva posebnu
obuku pored standardnih procedura popravke opreme za rashladno
sredstvo.

» Postujte vazede zakone i propise.

/\ Opasnost od pozara ili eksplozije zapaljivih gasova

Ovaj proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo R290. Ako dode do

curenja, rashladno sredstvo moze da formira zapaljivi gas zbog mesanja

sa vazduhom. Postoji rizik od pozara i eksplozije.

» Prilikom rada na proizvodu, koristite detektor gasa da biste se uverili
da nema curenja. Detektor mora biti kalibrisan zaR290 i pode$en na
< 25% najnize temperature paljenja.

» Proverite da li nema izvora paljenja u blizini proizvoda.

» Ako se detektuje curenje u krugu rashladnog sredstva, pozovite
kvalifikovanog tehnicara za R290.

/\ Opste informacije

» Nemojte da koristite nijedno sredstvo za ubrzavanje procesa
odmrzavanja ili za ¢i¢enje jedinice koje se razlikuje od onih koje
preporucuje proizvodac.

» Jedinica se mora ¢uvati u prostoriji bez izvora paljenja koji

neprekidno rade (npr. otvoreni plamen, radni gas ili elektricni

grejac).

Nemojte da probadate ili da spaljujete jedinicu.

Vodite rauna da rashladna sredstva ne smeju sadrzati miris.

DuZina ceviizmedu razli¢itih jedinicamora da bude najkra¢a moguca.

Sledite nacionalne propise za gas.

Mehanicki priklju¢ci jedinice moraju biti dostupni radi odrzavanja.

Zastite uredaje, cevii prikljucke od negativnih spoljnih uticaja kao $to

suopasnost od nakupljanja vode i zamrzavanja u odvodnim cevimaiili

nakupljanje prljavstine i otpada.

» Informacije o maksimalnom punjenju rashladnog sredstva, uputstva
o tome kako da dodate dodatno punjenje rashladnog sredstva i
informacije o rukovanju, instaliranju, ¢iS¢enju i odlaganju sistema
rashladnog sredstva potraZzite u priru¢niku za instalaciju i servisiranje
jedinica.
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Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

» Sledite preporuke proizvodaca za servisiranje.
» Jedinicu mora da instalira, odrzava, popravlja i uklanja iskljucivo
kvalifikovani instalater ili serviser.

A\ Odrzavanje i servisiranje
Pre rada na jedinici, postarajte se da rizik od paljenja bude sveden na
minimum tako $to éete sprovesti bezbednosnu proveru:

» Radite u kontrolisanom okruzenju da biste smanijili rizik od curenja
zapaljivog gasa.

» Radite na provetrenim lokacijama i izbegavajte skucene prostore. Svi
¢lanovi osoblja koji su odgovorni za odrZavanje moraju da imaju
odgovarajucu obuku.

» Preitokom instalacije, proverite da li ima curenja rashladnog
sredstva pomocu odgovarajuceg detektora rashladnog sredstva koji
je adekvatno zaptiven i sustinski bezbedan (tj. nemavarnicenja). Ako
rashladno sredstvo curi, odmah provetrite prostoriju.

» Prilikom obavljanja bilo kakvih vrucih radova, treba da bude spreman
aparat za gadenje poZara sa suvim prahomiili CO5.

» Nemojte pusiti i drzite sve druge mogude izvore paljenja dalje od
radnog prostora tokom instalacije, popravke, uklanjanja i odlaganja
tokom kojih moZe doci do ispustanja rashladnog sredstva u okolinu.

» Kada menjate elektri¢ne komponente, uverite se da one odgovaraju
tacnoj nameni i specifikaciji. Moraju se postovati sva uputstva za
odrzavanije i servis. Kod instalacija u kojima se koristi zapaljivo
rashladno sredstvo, proverite da li su:

- oznake i znaci Citljivi;

- cevizarashladno sredstvo li komponente koje sadrze rashladno
sredstvo nisu izlozene korozivnim supstancama, osim ako nisu
otporne na koroziju ili zasti¢ene od korozije.

» Pre bilo kakvog postupka popravke i odrZavanja, izvrSite inicijalnu
bezbednosnu proveru i procedure provere komponenata kako biste
proverili sledece:

- kondenzatori su ispraznjeni;

- sve elektritne komponente su isklju¢ene i oZiCenje nije izlozeno
prilikom punjenja, oporavka ili praznjenja sistema;

- osiguran je kontinuitet uzemljenja.

/\ Popravke zaptivenih komponenata i sustinski bezbedne
komponente
Plombirane elektri¢ne komponente se ne popravljaju.

A\ Kablovi

Postarajte se da kablovi ne budu izloZeni negativnim uslovima okruZenja
(npr. habanju, koroziji, prekomernom pritisku, o$trim ivicama). Uvek
uzimajte u obzir efekte starenja i vibracija.

A\ Detekcija curenja rashladnog sredstva

Nikada ne koristite potencijalne izvore paljenja za trazenje tragova
curenja rashladnog sredstva. Halogena lampa (ili bilo koji drugi detektor
koji koristi otvoreni plamen) se ne sme Koristiti.

Ako se posumnja na curenje, sav otvoreni plamen se mora ukloniti ili
ugasiti.

Elektronski detektori curenja se mogu koristiti uz odgovarajuéu
kalibraciju. Opremaza detekciju curenja mora da se podesi kao procenat
donje granica zapaljivosti (LFL) rashladnog sredstva i da se kalibrise
prema rashladnom sredstvu koje se koristi. Osigurajte odgovarajudi
procenat gasa (25% maks.).

Detektori curenja tecnosti (kao $to su metode mehurica ili
fluorescentnih agenasa) se takode mogu koristiti. Medutim, detektori
tecnosti koji sadrze hlor ne smeju da se koriste zato $to moze doci do
korozije bakarnih cevi.

U slu¢aju da curenje zahteva tvrdo lemljenje, sav sadrZaj rashladnog
sredstva se mora izvudi ili izolovati pre lemljenja.

A\ Procedure punjenja
Moraju se slediti sledeci zahtevi za procedure punjenja:

BOSCH

» Postarajte se da oprema za punjenje ne bude kontaminirana
razli¢itim rashladnim sredstvima.

» Cilindri se moraju drZati u odgovarajué¢em poloZaju u skladu sa
uputstvima.

» Odrzavajte duzinu creva i vodova na minimumu da biste koli¢inu

zadrzanog rashladnog sredstva.

Pre punjenja, proverite da li je sistem rashladnog sredstva uzemljen.

Oznacite sistem koli¢inom punjenja rashladnog sredstva.

Nemojte da prepunjujete sistem rashladnim sredstvom.

Testirajte pritisak odgovaraju¢im gasom pre punjenja sistema.

Nakon punjenja sistema i pre napustanja mesta instalacije, izvrsite

test curenja.

vVvvyyvyy

A\ Uklanjanje, evakuacija i stavljanje van pogona
» Pre obavljanja bilo kakve popravke na kolu rashladnog sredstva,
uklonite rashladno sredstvo i otvorite kolo rezanjemiili tvrdim
lemljenjem.
» Prebacite rashladno sredstvo u boce koje su pogodne za tu svrhu.
» Prodistite sistem azotom bez kiseonika (nemojte koristiti
komprimovani vazduh ili kiseonik za ¢iséenje).
» Postarajte se da izlaz vakuumske pumpe ne bude u bliskom kontaktu
sa potencijalnim izvorima paljenjima i da okolina bude provetrena.
» Stavljanje van pogona mora da izvrsi tehnicar koji poznaje opremu.
Za proceduru stavljanja van pogona:
- pre pocetka, elektritno napajanje mora da bude dostupno;
- sistem mora da bude izolovan i iskljucen iz struje;
- osigurajte dostupnost i odgovarajuéu upotrebu mehanicke i
zastitne opreme;
- proces u svakom trenutku nadgleda strucno lice;
- oprema za sakupljanje i boce moraju da budu u skladu sa
odgovaraju¢im standardima;
- ispumpajte sistem rashladnog sredstva;
- kada vakuumska sukcija nije moguca, napravite razvodnu cev za
uklanjanje rashladnog sredstva iz viSe delova sistema;
- osigurajte da boca bude postavljena na vagu;
- rukujte masinom za sakupljanje prema uputstvima;
- nemojte nikad prepunjavati (vise od 80%) ili premasivati
maksimalni radni pritisak boca;
- kada se proces zavrsi, zatvorite ventile za zatvaranje i osigurajte
uklanjanje boce i opreme.
- nemojte puniti drugi sistem rashladnog sredstva sakupljenim
rashladnim sredstvom, osim ako nije o¢i$¢eno i provereno.
- navedite na nalepnicama na opremi da je sistem stavljen van
pogonaiispraznjen. PotpiSite se i navedite datum na nalepnici.
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A\ Sakupljanje rashladnog sredstva
» Rashladna sredstva se moraju bezbedno ukloniti. Kada sakupljate
rashladno sredstvo, osigurajte sledece:

- Boce za sakupljanje rashladnog sredstva su pogodne za
rashladno sredstvo i pravilno oznacene;

- (Odgovarajudi broj boca za odrzavanje punjenja sistema je
dostupan;

- Boce su kompletne i imaju sigurnosni ventil i zaustavne ventile;

- Boce su prazne, evakuisane i ohladene pre pocetka sakupljanja;

- Oprema za sakupljanje je u dobrom radnom stanju i dostupna sa
kompletom uputstava;

- Dostupna je kalibrisana vaga;

- Crevane cure i udobrom su stanju;

- Masina za sakupljanje je u radnom stanju, pravilno je odrzavana i
njene elektriéne komponente su zaptivene;

- Razli¢ita rashladna sredstva se ne mesaju u jedinicama za
sakupljanje i u bocama;

- Rashladno sredstvo se vra¢a dobavljacu rashladnog sredstva;

- Kada uklanjate kompresore ili ulje kompresora, osigurajte
pravilnu evakuaciju i da u mazivu ne bude rashladnog sredstva.
Proces evakuacije se mora izvrsiti pre vra¢anja kompresora
dobavlja¢ima. Kada se ulje ispusti iz sistema, mora se bezbedno
izneti.

A\ Instalacija, pu$tanje u rad i odrZavanje

Proizvod sme da instalira, pokrene i odrzava samo kvalifikovano osoblje.
Svako ostecenije koje je uzrokovano izmenom koja nije opisana u ovom
prirucniku iskljucuje se iz odgovornosti.

Tokom instalacije, postoji rizik od povrede gnjecenjem. Tokom
odrzavanja unutrasnji delovi uredaja mogu se zagrejati.

» Instalater je u obavezi da nosi rukavice tokom instalacije i odrZzavanja.

» Koristite samo originalne rezervne delove.

» Nemojte da popravljate, manipuliSete niti deaktivirate bezbednosne
komponente.

» Cev za praznjenje povezana sa uredajem za ispustanje pritiska
instalira se nadole i u odvod koji se ne zamrzava.

A\ Transport i skladistenje
Tokom transporta, postoji rizik od povrede gnjecenjem.

» Instalater je u obavezi da nosi rukavice tokom transporta.

Proizvod uvek mora da se transportuje i skladisti u uspravnom poloZaju.
Medutim, proizvod se moZe privremeno nagnuti pod uglom <45°, ali se
ne sme poloZiti. Proizvod mora da se skladisti tako da se ne izlaze
mehanic¢kom osteéenju i takode mora da se skladisti na dobro
provetrenom mestu bez neprekidnih izvora paljenja (na primer, otvoreni
plamen, kotao na gas koji radi ili elektricni grejac).

Proizvod ne sme da se skladisti na temperaturama ispod -30 °Ciliiznad
+60 °C. Proizvod mora da se skladisti na relativnoj vlaznostiizmedu 0%
i 80%. Proizvod se ne sme Cuvati na otvorenom bez zastite od
vremenskih uslova (za zastitu na primer od kiSe, snegaili visoke vlaznosti
vazduha).

/\ Opasnost od promene boje, propadanja povrsinskog sloja ili
gubitka sjaja na zavrSnom sloju

Prekomerno Cisc¢enje ili ¢is¢enje jakim deterdZentimaili abrazivnim

sredstvima za ¢iSéenje moze da dovede do promene boje, propadanja

povrsinskog sloja ili gubitka sjaja na povrsinskom sloju.

» Preporucljivo je Cistiti povrSinu uredaja na svaka tri meseca.

» Koristite vodu sa blagim deterdZzentom (pH 5 vrednost do 8) i meku
krpu.

» Nemojte da ispirate uredaj jakim mlazom vode.

» Nemojte da koristite abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili poliranje,
hlorisane ugljovodonike, alkalna sredstva za ¢i$éenje (pH >8), estre
ili ketone.
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A\ Ostecenje uredaja usled izlaganja vodi

Elektri¢ni prikljucci i elektronika se mogu ostetiti ako se izloze vodi.

Spoljasnje kuciste je preduslov za obezbedivanije IP klase toplotne

pumpe.

» Spoljasnja jedinica se ne sme postavljati napolju bez postavljene
zadnje ploce, bocnih panela, prednje ploce i krova.

» Postavite bocne panele bez odlaganja nakon obavljanja elektri¢nog
povezivanja.

» Spoljna jedinica se ne sme koristiti bez spoljasnje oplate.

A\ Osteéenje uredaja usled zamrzavanja i UV zraéenja

U slucaju nestanka struje, moze doci do zamrzavanja cevi.

Izolacija mozZe postati lomljiva zbog UV zracenja i nakon nekog vremena

popucati.

Ako se kondenzat zamrzne i ne moze se sprovesti dalje od toplotne

pumpe, ispariva¢ se moze ostetiti.

» Koristite izolaciju debljine od najmanje 19 mm za cevovode i
prikljucke na otvorenom.

» Odvodne ventile montirati tako da se omoguci ispustanje vode iz cevi
koje vode ka ili od spoljne jedinice u slucaju duzeg mirovanja i
opasnosti od zamrzavanja.

» Koristite UV izolaciju i izolaciju otpornu na vlagu.

» Uvek postavite pratece grejanje cevi ako postoji velika verovatnoca
da Ce se led formirati u crevu sa kondenzatom.

» Zadtitite spoljasnje kablove od UV zracenja ili koristite kablove
otporne na UV zracenje (ukljucujuci materijal za fiksiranje).

A\ Opasnost od povrede usled pokretnih delova

Za instalaciju nije neophodno uklanjanje prednjeg panela. Pristup krugu
rashladnog sredstva i elektriénom ormanu mogu¢ je sa bocne strane. U
slucaju da postoji potreba da se ukloni prednji panel, vodite racuna o
pokretnim delovima. MoZe doci do ozbiljne povrede Sake ili prstiju.

» Drzite Sake dalje od pokretnih delova.

» Iskljucite napajanje pre servisiranja.

A\ Deformacije usled toplote

Izolacioni materijal jedinica &e se deformisati ako je izlozen visokim

temperaturama.

» Koristite poklopac za zastitu od toplote ili mokru krpu kao zastitu za
izolacioni materijal tokom radova zavarivanja na jedinici.

A\ O3teéenje sistema usled objekata u cevima

Objekti u cevima ¢e smanijiti protok i uzrokovati probleme sa

rukovanjem.

» Isperite cevovod da biste uklonili strane predmete pre povezivanja
jedinice.

» Obezbedite da u cevima ne ostanu nikakve Cestice nakon uklanjanja
grubih ivica.

» Nemojte da ostavljate delove cevi i prikljucke direktno na tlo.

Uklonite vlakna, tragove teflon trake ili slicne materijale iz cevi.

» Postavite filter Cestica koji ulazi u opseg isporuke unutra$nje jedinice
u povratnom vodu do spoljne jedinice, $to je blize moguce spoljnoj
jedinici. Treba da ga izolujete ako je instaliran napolju.

v



Opis proizvoda

A\ Elektri¢arski radovi

Elektricarske radove smeju da izvode samo strucna lica za elektri¢ne

instalacije.

Pre pocetka elektri¢arskih radova:

» Iskljucite sve polove mreznog naponai osigurajte od ponovnog
ukljucivanja.

» Proveriti da li je sistem bez napona.

» Pre dodirivanja delova pod naponom: sacekajte najmanje pet minuta
da se kondenzatori isprazne.

» Takode obratite paznju na $eme povezivanja za druge komponente
sistema.

A\ Zastitni uredaj diferencijalne struje (RCD)

Savetuje se instalacija zastitnog uredaja diferencijalne struje (RCD)
predvidenog za ovaj proizvod, sa nominalnom rezidualnom radnom
strujom koja ne prekoracuje 30 mA. Preporucuje se RCD tipa B zbog
preostalih jednosmernih struja.

/\ Povezivanje sa mreznim napajanjem

» Instalirajte uredaj u skladu sa nacionalnim propisima o ozicenju.

» Ne prikljuujte nikakve dodatne elektricne uredaje na strujno
napajanje uredaja, osim dodatne opreme koja je dizajnirana za
direktno povezivanje sa uredajem.

» Povezite jedinicu u skladu sa priloZzenom Semom oZi¢enja.

» Obezbedite sredstvo za iskljucivanje u kablu za povezivanje na
elektri¢nu mrezu koje iskljuCuje sve aktivne elektri¢ne provodnike iz
mreZe na svim polovima i koje je u skladu sa kategorijom prenapona
[1I. Instalirajte ovaj uredaj za iskljucivanje u skladu sa vaze¢im
propisima za instalaciju.

/A Mrezni kabl

Ako se mrezni kabl o$teti, neophodno je da ga zameni proizvodac,
njegov serviser ili odgovarajuce kvalifikovana lica kako bi se izbegla
opasnost.

A\ Neispravnost zbog elektriénih smetnji

Mrezni kabl (230/400 V) koji je postavljen previse blizu kablova za

upravljanje/komunikaciju i kablova senzora mogu da uzrokuju smetnje u

radu jedinice.

» Kabl za upravljanje i senzore rastojanju od 100 mm od mreznog
kabla. Kablovi za upravljanje i senzore mogu se sprovesti zajedno.

/\ Primopredaja korisniku

Prilikom primopredaje uputiti korisnika kako da rukuje sistemom

grejanja i obavestiti korisnika o uslovima rada.

» Objasniti korisniku kako da rukuje sistemom grejanja i skrenuti
paznju korisnika na radnje bitne za bezbednost.

» Posebno ukazati na sledece:

- Modifikacije i popravke sme da obavi samo ovlascéeni
specijalizovani servis.

- Dabi ste obezbedio neometan, energetski efikasan i ekoloski
odgovoran rad, preporucuju se rednovna provera, ¢iséenje i
odrzavanje.

- Generator toplote sme da se koristi samo sa ugradenim i
zatvorenim kucistem.

» Predati korisniku uputstva za instalaciju i uputstvo za upotrebu.

BOSCH

2 Opis proizvoda

2.1  Standardnaisporuka

0010062108-001

sl 1 Standardna isporuka

[1] Toplotna pumpa

[2]  Konektor odvoda kondenzata

[3] KaiSevizatransport

[4]  Podninosaci

[5] Vezice za kablove za pri¢vrscivanje kablova u elektri¢noj kutiji pri
instalaciji

[6] Skupdokumenata

Sablon za bugenje odétampan je na kartonu kutije sa dodatnom
opremom. Ovaj $ablon se moZe koristiti za postavljanje neophodnih
tacaka za ankerisanje za toplotnu pumpu.

2.2  lzjavao usaglasenosti

Po svojoj konstrukciji i nacinu rada ovaj proizvod odgovara evropskim i

nacionalnim propisima.

c CE-oznakom potvrduje se usaglasenost proizvoda sa svim
primenljivim pravnim propisima EU koje predvida ovo
oznacavanje.

Kompletan tekst Izjave o usaglaSenosti na raspolaganju je na internetu:

www.bosch-homecomfort.rs.

2.3  Dostupnadodatna oprema

+ Komplet za instalaciju sa izolacijom i poklopcem cevi preporucuje se
za sve instalacije kod kojih su cevi sprovedene nadole.

« Kratak elektri¢ni vod za grejanje je integrisan, ali u slu¢aju da je
potrebna produzna odvodna cev kondenzata, potrebno je postaviti
dodatni elektri¢ni vod za grejanje ako postoji rizik od zamrzavanja.

« Podno postolje je dostupno za montazu na pod, u slu¢ajevima kada je
potrebna veéa udaljenost od tla.

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)
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2.4  Pregled proizvoda

]

Toplotna pumpa je opremljena transportnim osiguracem (zavrtanj).
Transportni osigurac sprecava o$tecenje toplotne pumpe u transportu.

» Uklonite transportni osigurac pri instalaciji (= Poglavlje 6).

0010041427-002

sl.3 Pregled proizvoda, prikaz zadnje strane

[1]  Ventil za odzradivanje

[2] Kondenzator
@ [3]  Senzor pritiska, visok pritisak
[4] Senzor presostata, visok pritisak
0010041425-003 [5] |SpariVaé

sl.2 Pregled proizvoda, prikaz prednje strane E’
[1] Kompresor
[2]  Prijemnik Otvorite ventil za odzracivanje prilikom punjenja instalacije i zatvorite ga
[3]  4-kraki ventil kada vazduh viSe ne bude izlazio.
[4] Elektronski ekspanzioni ventil VR1
[5] Elektronski ekspanzioni ventil VRO 25 Propisi

[6]  Servisni port, nizak pritisak
[7]  Senzor pritiska, nizak pritisak
[8]  Servisni port, visok pritisak « Lokalne odredbe i propisi dobavljaca elektricne energije i
[9] Transportni osigura¢ odgovarajuca posebna pravila
Nacionalni gradevinski propisi
EN 50160 > (Karakteristike napona u javnim mrezama za
snabdevanje elektricnom energijom)
EN 12828 (Sistemi grejanja u zgradama— Projektovanje sistema
toplovodnog grejanja)
EN 1717 (Zastita protiv zagadivanja vode za pice u cevovodimai
opSti zahtevi za uredaje za spre¢avanje zagadivanja povratnim
tokom)
+ EN 378 (Sistemi za hladenje i toplotne pumpe - Zahtevi za
bezbednost i zastitu zivotne sredine)
EN60335-2-40 (Posebni zahtevi za elektri¢ne toplotne pumpe,
klimatizere i susace vazduha)
PED, 2014/68/EU (Direktiva o opremi pod pritiskom)

Pridrzavajte se dole navedenih direktiva i propisa:

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04) 7
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2.6  Dimenzije

2.6.1 Dimenzije toplotnih pumpi

1350

DN25
[

©)
O

7

VY
24

1050

202

8790 @ 0010041431-002

sl.4  Dimenzije toplotnih pumpi i njihovi prikljucci, zadnja strana
[1] Tipska plocica

Tipska plocica sadrzi informacije o snazi, broju dela i serijskom broju,
kao i o datumu proizvodnije.

42

580
540

15 F':B

0010049398-003

sl.5  Dimenzije toplotnih pumpi, gornja strana

| 1266

— 1

350

o)

97

0010049397-004

270 @

sl.6 Dimenzije toplotnih pumpi, donja strana

[1] Konektor zadrenazu

BOSCH

2.7  Bezbednosnazona

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R290, ¢ija je gustina veéa od
vazduha. Ako dode do curenja, rashladno sredstvo se moze nagomilati u
blizini tla. Stoga se mora spreciti sakupljanje rashladnog sredstva u
udubljenjima, odvodima, zazorima, drugim ulegnucima, Supljinamaiili
udubinama u objektu.

U okviru definisane bezbednosne zone oko proizvoda nisu dozvoljeni
otvori na objektu kao $to su otvori za osvetljenje, otvori, ventili, otvorene
vertikalne cevi, ulazi u podrum, prozori, vrata, krovni otvori i krovni
odvodni sistemi, Sahtovi pumpi, ulazi u kanalizaciju, Sahtovi za otpadne
vode itd. Bezbednosna zona ne sme da se preklapa sa zonama opste
namene ili susednim povrsinama.

U sklopu bezbednosne zone nisu dozvoljeni izvori paljenja kao $to su
kontaktori, lampe ili elektri¢ni prekidaci. Definisane bezbednosne zone
takode su primenljive za instalacije na kosim krovovima, pri ¢emu nisu
dozvoljeni otvori na zgradi i izvori paljenja ispod proizvoda, osim ako se
ne nalaze izvan definisane bezbednosne zone.

Nisu dozvoljene strukturalne promene u bezbednosnoj zoni koje krse
gorenavedena pravila za bezbednosnu zonu.

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)
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2.7.1 Zastitna zona, toplotna pumpa postavljena na pod pored
zida

o
— B

N

0010037106-008

sl.7  Zastitna zona, postavljanje na pod

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

Smanjenje bezbednosne zone barijerama

Pomocu trajne i ¢vrste barijere (npr. zida) visine [H], bezbednosna zona
sajedne strane se moze smanjiti na razdaljinu [Axili Ay] (videtislike 8...
11). Sadruge strane, mora se odrZavati razdaljina od 1000 mm. Dubina
barijere [T] mora se protezati najmanje od zida zgrade do prednje ivice
spoljne jedinice. Bezbednosna zona [Bx] ispred spoljne jedinice mora
da se poveca (videti tabele 3... 6) tako da je na raspolaganju dovoljna
zapremina za razblazivanje rashladnog sredstva u sluaju curenja.

Dimenzija Ax ili Ay se moZe smanjiti samo na dozvoljenu minimalnu

dimenziju radi odrzavanja i servisiranja (desno na min. 800 mm (jer se
tamo nalazi elektri¢na priklju¢na kutija) i levo na min. 400 mm).

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)
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a1 O

P )
By

T

L\____________//
sl.8 Bezbednosna zona sa barijerom sa leve strane, podna stojeca
toplotna pumpa

0010054958-001

A,  Razdaljina od barijere

A 1000 m

By  Prednjabezbednosnazona
H Visina barijere

T Dubina barijere

400 485 (+ 2501) 1400
500 405 (+ 250Y) 1330
600 325 (+ 250%) 1270
700 245 (+ 250Y) 1200
800 165 (+ 2501)) 1130
900 85 (+2501) 1065
1000 0 1000

1) Dodatna potrebna visina za CS5800 AW 10 O-Ti CS5800 AW 12 O-T

tab. 3  Bezbednosna zona sa barijerom sa leve strane, podna stojeca
toplotna pumpa

0010053285-001

sl.9 Bezbednosna zona sa barijerom sa desne strane, podna stojeca
toplotna pumpa

Ay  Razdaljina od barijere

A 1000 m

By  Prednjabezbednosnazona
H Visina barijere

T Dubina barijere

Ay
[mm]

800 165 (+ 2501)) 1130
900 85 (+2501) 1065
1000 0 1000

1) Dodatna potrebna visina za CS5800 AW 10 O-Ti CS5800 AW 12 O-T

tab. 4  Bezbednosna zona sa barijerom sa desne strane, podna stojeca
toplotna pumpa

Ako je spoljna jedinica instalirana na podnom postolju, bezbednosna
zona se takode moZe smanijiti barijerom sa jedne strane (videti slike 10
i11).




Opis proizvoda

0010054959-001

sl. 10  Bezbednosna zona sa barijerom sa leve strane, toplotna pumpa
na podnom postolju

A,  Razdaljina od barijere

A 1000 m

By  Prednjabezbednosnazona
H Visina barijere

Hy  Podnastajaca visina

T Dubina barijere

400 485 (+250)) + Hy 1400
500 405 (+250Y) + Hy, 1330
600 325 (+ 250)) + Hy, 1270
700 245 (+ 250) + Hy 1200
800 165 (+ 2501)) + Hy, 1130
900 85 (+ 2501)) + Hy 1065
1000 0 1000

1) Dodatna potrebna visina za CS5800 AW 10 O-TiCS5800 AW 12 O-T

tab. 5  Bezbednosna zona sa barijerom sa leve strane, toplotna pumpa
na podnom postolju

0010053286-001

sl. 11 Bezbednosna zona sa barijerom sa desne strane, toplotna
pumpa na podnom postolju

Ay  Razdaljina od barijere

A 1000 m

By  Prednjabezbednosnazona
H Visina barijere

Hy  Podnastajaca visina

T Dubina barijere

Ay
[mm]

800 165 (+ 2501)) + Hy 1130
900 85 (+250%) + Hy 1065
1000 0 1000

1) Dodatna potrebna visinaza CS5800 AW 10 O-TiCS5800 AW 12 O-T

tab. 6  Bezbednosna zona sa barijerom sa desne strane, toplotna
pumpa na podnom postolju
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2.7.2 Bezbednosna zona, samostojeca toplotna pumpa
instalirana na tlu ili na ravnom krovu

0010037107-009

sl. 12 Bezbednosna zona kada je instalirana na tlu, na objektu ili na

krovu
[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

Smanjenje bezbednosne zone barijerama iza toplotne pumpe
Trajna i ¢vrsta barijera (npr. zid) visine [H] mozZe smanijiti bezbednosnu
zonu iza toplotne pumpe na razdaljinu [C] (videti sliku 13 itabelu 7).
Smanjenje nije dozvoljeno ispred toplotne pumpe. Sirina barijere mora
da odgovara $irini toplotne pumpe plus bo¢ne bezbednosne zone.
Dimenzija C se moZe smanijiti samo na dozvoljenu minimalnu dimenziju
od 200 mm radi odrzavanja i servisiranja.

(0]

<= F-{

S

\ 0010054961-001

sl. 13 Bezbednosna zona sa barijerom iza samostojece toplotne

pumpe
A 1000m
B 1000m
C Razdaljina od barijere
H Visina barijere
c

e

200 645 (+ 2501))

300 565 (+2501))

400 485 (+ 2501))

500 405 (+250Y)

600 325 (+250Y)

700 245 (+2501))

800 165 (+ 250Y)

900 85 (+ 2501))

1000 0

1) Dodatna potrebna visina za CS5800 AW 10 O-TiCS5800 AW 12 O-T

tab. 7 Bezbednosna zona sa barijerom iza samostojece toplotne
pumpe

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)
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2.7.3 Bezbednosna zona, toplotna pumpa montirana na
nadstre$nicu za automobil

S
S
_ N
L C AN
O TR
— =
E
B
17701
C 1 1A
S [P
r/’

sl. 14 Bezbednosna zona, toplotna pumpa montirana na nadstresnicu

za automobil
[A] 800 mm
[B] 200mm
[C] 1000 mm
[D] 2100 mm
[E] 2000 mm
[r] 1000 mm

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)

Priprema za instalaciju

3 Priprema za instalaciju

3.1  Transportiskladistenje - alternativa drvenom nosacu

Opasnost po Zivot zhog pozara!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo R290. Ako dode do

curenja, rashladno sredstvo se moze pomesati sa vazduhom i formirati

zapaljivi gas. Postoji rizik od poZara i eksplozije.

» Proizvod se mora skladistiti u prostoriji sa dobrom ventilacijom bez
neprekidnih izvora paljenja (na primer, otvoren plamen, standardan
gasni kotao montiran na zid ili elektri¢ni grejac).

Toplotna pumpa mora uvek da se transportuje i skladisti u uspravnom
polozaju. Medutim, toplotna pumpa se moze privremeno nagnuti pod
uglom od < 45°, ali se ne sme poloziti ravno.

Toplotna pumpa se ne sme skladistiti na temperaturama ispod - 30 °C
iliiznad +60 °C.

Toplotna pumpa se mora skladistiti tao da ne bude izloZzena mehani¢kom
ostecenju.

Nepravilan transport moZe da osteti uredaj. Nemojte da rukujete
uredajem u slucaju oStecenja usled transporta.

Koristite prilozene kaiSeve prilikom transporta toplotne pumpe bez
pakovanja. Uklonite kaiSeve nakon $to se toplotna pumpa postavi na
montaznu osnovu.

/I\ UPOZORENJE
Opasnost od povrede!

PriloZeni kaiSevi za jednokratnu upotrebu nisu pogodni za transport

toplotne pumpe pomodu dizalice. PriloZeni drveni delovii metalni nosaci

nisu pogodni za transport toplotne pumpe pomocu dizalice.

» Pre transporta proverite da kaiSevi nisu oSteceni.

» Ne koristite ponovo kaiSeve za jednokratnu upotrebu.

» Koristite opremu za podizanje pogodnu za transport toplotne pumpe
pomocu dizalice.

0010059764-001

sl. 15  Prikacite kaiseve i uklonite zavrtnje



Priprema za instalaciju

A OPREZ

Opasnost od ostecenja i povreda!

Metalni nosaci i drveni delovi nisu ¢vrsto montirani na toplotnu pumpu,
pa stoga postoji rizik da mogu skliznuti prilikom no$enja. Naginjanje
toplotne pumpe tokom transporta koriS¢enjem kaiSeva dovodi do
nebezbednog rukovanja i moze prouzrokovati povrede.

» Zano$enje toplotne pumpe potrebne su najmanje Cetiri osobe.

» Imajte u vidu da je toplotna pumpa teza na strani kompresora.

» Drzite toplotnu pumpu u uspravnom poloZaju dok je nosite pomoc¢u
kaiSeva.

/001 0059765-001

sl. 16  Koristite kaiSeve prilikom transporta toplotne pumpe bez
pakovanja

[1]  Strana kompresora

0010059766-001

sl. 17 Drveni delovi i kaisevi
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3.2  Transporti skladistenje

Opasnost po Zivot zbog pozara!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo R290. Ako dode do

curenja, rashladno sredstvo se moze pomesati sa vazduhom i formirati

zapaljivi gas. Postoji rizik od poZara i eksplozije.

» Proizvod se mora skladistiti u prostoriji sa dobrom ventilacijom bez
neprekidnih izvora paljenja (na primer, otvoren plamen, standardan
gasni kotao montiran na zid ili elektricni grejac).

Toplotna pumpa mora uvek da se transportuje i skladisti u uspravnom
poloZaju. Medutim, toplotna pumpa se moZe privremeno nagnuti pod
uglom od < 45°, ali se ne sme poloZziti ravno.

Toplotna pumpa se ne sme skladistiti na temperaturamaispod - 30 °C
iliiznad +60 °C.

Toplotna pumpa se mora skladistiti tao da ne bude izlozena mehanickom
oStecenju.

Koristite prilozene kai$eve prilikom transporta toplotne pumpe bez

pakovanja. Uklonite kaiSeve i konzole nakon $to se toplotna pumpa
postavi na montaznu osnovu.

]

Moguc je transport toplotne pumpe uz pomoc¢ krana. Operater krana je
jedino odgovoran za upotrebu odgovarajuéih alata.

PAZNJA

Opasnost od oSteéenja!
Nepravilan transport moze da osteti ureda;.
» Nemoijte da rukujete uredajem u slu¢aju oSteéenja usled transporta.

/I\ UPOZORENJE
Opasnost od povrede!

Prilozeni kaiSevi za jednokratnu upotrebu nisu pogodni za transport

toplotne pumpe pomocu dizalice.

» Pretransporta proverite da kaiSevi nisu oSteéeni.

» Ne koristite ponovo kaiSeve za jednokratnu upotrebu.

» Koristite opremu za podizanje pogodnu za transport toplotne pumpe
pomocu dizalice.

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)
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Priprema za instalaciju

0010059007-001

sl. 18  Umetanje nosaca za zakljucavanje, klina i kaisa

[1]  Postavite konzolu za zaklju¢avanije i ubacite klin na jednoj strani

[2]  Stavite kai$ preko klina i umetnite klin na drugi kraj nosaca za
zaklju¢avanje

[3] Pricvrstite kopcu da biste osigurali klin

i

ZanoSenje toplotne pumpe potrebno je najmanje Sest osoba. Imajte u
vidu da je toplotna pumpa teza na strani kompresora (= 19).

x6

0010059006-001

sl. 19  Koristite kaiSeve prilikom transporta toplotne pumpe bez
pakovanja

Strana kompresora (teza) oznacena ikonom mete

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)

0010061791-001

sl. 20 Metalni nosaci i kaisevi

/I\ OPREZ

Opasnost od korozije!

Korozija, posebno na isparivacu i na lamelama isparivaca, moze da
dovede do smetnji na funkcijama ili neefikasnog rada proizvoda.

» Spoljna jedinica ne sme da se postavlja u oblastima u kojima se
stvaraju korozivni, npr. kiseli ili alkalni, gasovi.

» Proizvod postaviti tako da bude zasti¢en od direktnog morskog vetra
(slani vetar).

» Spoljnu jedinicu ne postavljati u neposrednoj blizini mora, vec se
pridrZavati potrebnog rastojanja od 500 m. U Francuskoj i Irskoj
potrebno rastojanje od mora iznosi 1000 m.




Priprema za instalaciju

3.3  Mestoinstalacije

[i]

U slu¢aju da se toplotna pumpa postavi na krov, mora se obezbediti
usaglaSenost sa svim odgovaraju¢im propisima specifiénim za drzavu i
lokalnim propisima za objekte. To mozZe ukljucivati opterecenja izazvana
vetrom, stati¢ku i zastitu od grmljavine. Pored toga, moraju se poStovati
pravila vezana za zone zastite.

» Toplotna pumpa se mora postaviti spolja, na ravnu i ¢vrstu povrsinu.

» Prilikom postavljanja toplotne pumpe, postarajte se da joj se moze
pristupiti u svakom trenutku tako da se moze sprovesti odrzavanje.
Ako je pristup ogranicen, npr. zbog visine krova, mora se saciniti plan
da bi se obezbedilo da se odrzavanje moze izvoditi bez dodatnih
jednokratnih troskova ili skupih pomocnih sredstava.

» Prilikom postavljanja je potrebno voditi racuna o nivou zvuénog
pritiska toplotne pumpe, na primer, da bi se sprecilo izlaganje suseda
uznemirujuéim zvucima.

» |zbegavajte postavljanje toplotne pumpe ispred prostorija u kojima je
buka nepozeljna.

» Nemojte da postavljate toplotnu pumpu u ugao u kom je okruzuju
zidovi sa 3 strane jer to moZe da dovede do povecanih nivoa buke i
abnormalnog prljanja isparivaca.

0010018524-002

sl. 21  Izbegavajte postavijanje na mestu koje okruzuju zidovi

» Nemojte da montirate toplotnu pumpu u udubljenje, Supljinu ili
ulegnuce, jer to moze dovesti do neadekvatne cirkulacije vazduha,
$to moze da dovede do smanjenih performansi i efikasnosti toplotne
pumpe. Pored toga, to moze dovesti do nakupljanja R290 (propana)
i stvaranja zapaljive meSavine.

14
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» Zasamostojece toplotne pumpe (nisu u blizini zgrada ili na krovu):
- zastitite stranu sa ulazom pomocu zida ili slicnog predmeta.

®© ®
B —
B —
B —
B —
H
1S .-\ N

0010063760-001

sl. 22 Samostojeca toplotna pumpa

» Nemojte da postavljate toplotnu pumpu na mesto gde je njena
prednja strana izloZzena vetru.

» Toplotna pumpa se ne sme postaviti na mesto gde postoji rizik od
velikih koli¢ina snega ili vode koji mogu skliznuti sa krova kuée. Ako
se to ne moZe izbeci, mora se postaviti zastitni krov.

- Postavite krov na udaljenosti od najmanje 1000 mm iznad
toplotne pumpe.
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3.4  Razmaci tokom postavljanja

0010038327-007

sl. 23 Preporuceni razmak izmedu toplotne pumpe i okolnih fiksnih predmeta (mm)

[*I  Minimalnirazmak. Razmak se moZe smanijiti na zadnjoj strani i na
jednoj od bocnih strana istovremeno ili samo na prednjoj strani,
aliimajte u vidu da ovo moZe dovesti do povecanja nivoa buke i/ili
smanjenja toplotne snage.
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Priprema za instalaciju

3.5 Kvalitet vode

Zahtevi za kvalitet grejne vode

Kvalitet za punjenje i dopunjavanje vode je klju¢an faktor za povecanu
efikasnost, funkcionalnu pouzdanostu, dug radni vek i za odrzavanje
radne spremnosti sistema grejanja.

[i]

Neodgovarajuca voda moZe ostetiti izmenjivac toplote ili prouzrokovati
kvar na generatoru toplote ili dovodu tople vode za domadinstvo!

Neprikladna ili zagadena voda moze dovesti do stvaranja mulja, korozije
ili kamenca. Neprikladni aditivi za antifriz ili toplu vodu (inhibitori ili
sredstva za zastitu od korozije) mogu ostetiti generator toplote i sistem
grejanja.

» Sistem grejanja punite samo pitkom vodom. Nemojte da koristite
bunare ili podzemne vode.

» Pre punjenja instalacije utvrdite tvrdo¢u vode.

» Isperite sistem grejanja pre punjenja.

» Ako je prisutan magnetit (gvozde oksid), potrebne su mere zastite od
korozije i obavezna je ugradnja separatora magnetita i ventila za
odzracivanje u sistem grejanja.

Zanemacko trziste:

» Voda za punjenje i dopunjavanje mora da ispunjava zahteve
nemackog pravilnika o vodi za pice (TrinkwV).

Za trziSta izvan Nemacke:

» Granicne vrednosti u tabeli 8 ne smeju da se prekorace, ¢ak i ako
nacionalne direktive sadrZe veca ogranienja.

Kvaatvde

Provodljivost uS/cm < 25007
pH >6,5..<9,5
Hlor ppm <250
Sulfat ppm <250
Natrijum ppm <200

1) Referentnatemperatura 20°C (2790 pS/cm na 25 °C)
tab. 8  Granicni uslovi za pitku vodu

» Proverite pH vrednost nakon > 3 meseca rada. Idealno na prvom
servisu.

Materijal

Grejna voda

Opseg pH-

generatora vrednosti

toplote

[zmenjivaci +Netretirana pitka voda 7,51 -10,0

toplote od +Potpuno omeksana voda

gvozda, bakra, . Radsaniskimsadrzajemsoli<  7,0!) - 10,0

lemljeni bakrom 100 pS/cm

Aluminijum +Netretirana pitka voda 7,58 -9,0
« Radsaniskimsadrzajemsoli<  7,0! -9,0

100 pS/cm
1) Akoje pHvrednost < 8,2 potrebno je na licu mesta izvrsiti ispitivanje na koroziju
gvozda. Voda mora biti prozirna i ne sme da sadrZi ostatak.

tab. 9  Opsezi pH vrednosti nakon > 3 meseca rada

» Izvrsiti preradu vode za punjenje i dopunjavanje u skladu sa
uputstvima u sledecem odeljku.

U zavisnosti od tvrdoée vode za punjenje, zapremini vode u sistemu i
maksimalnoj toplotnoj snazi generatora toplote, mozda ce biti potreban
tretman vode kako bi se izbegla oStecenja u instalacijama za grejanje
vode zbog stvaranja kamenca.
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Zahtevi za vodu za punjenje i dopunu generatora toplote od
aluminijuma i toplotnih pumpi.

3,00 -
2,80
2,60 | <100 kW
4 < S0KW \
2,20
2,00 \
1,80 \
] \ O
y 160
1,40 A
1,20
1,00
0,80
0,60 @ ﬁ
0,40 \\
0,20 E—
. 0 5 10 15 20 25 30
X 0010048707-001

sl. 24 Generatori toplote < 50 kW-100 kW

[x]  Ukupnatvrdocau°dH

[y]  Maksimalna moguca zapremina vode tokom radnog veka izvora
toplote u m3

[1]  I1znad krive, koristite isklju¢ivo desaliniziranu vodu za punjenje i
dopunjavanje sa elektricnom provodljivo$¢u od < 10 pS/cm

[2] Ispod krive, mozZete koristiti netretiranu vodu za punjenje i
dopunjavanje u skladu sa propisima za pijac¢u vodu

Za sisteme sa specificnim sadrzajem vode u sistemu >40 I/kW, tretman
vode je obavezan. Ako u sistemu grejanja postoji vise generatora
toplote, tada se zapremina vode u sistemu mora povezati sa
generatorom toplote sa najnizom snagom.

Preporucena i odobrena metoda za tretman vode je desalinizacija vode
za punjenje i dopunjavanje do provodljivosti od < 10 yS/cm. Umesto
tretmana vode, moZe da se obezbedi odvajanje sistema izmenjivatem
toplote, direktno iza generatora toplote.

Sprecavanje korozije

U vecini slu¢ajeva, korozija igra samo manju ulogu u sistemima grejanja.
Medutim, preduslov za to je da sistem bude instalacija za grejanje vode
zasticena od korozije. To znaci da prakti¢no nema pristupa kiseonika
sistemu tokom rada. Neprekidno uvodenje kiseonika dovodi do korozije
i zato moZe da prouzrokuje rdanje i stvaranje mulja rde. Stvaranje mulja
ne samo da moZe izazvati zaCepljenja i time smanjeni dovod toplote, veé
inaslage (slicno naslagama kamenca) na vrucim povrSinamaizmenjivaca
toplote.

Koli¢ina kiseonika koja se uvodi vodom za punjenje i dopunu je generalno
vrlo mala i zato moze da se zanemari.

Da bi se izbegla oksigenacija, prikljutne cevi moraju biti nepropusne za
difuziju!

Treba izbegavati upotrebu gumenih creva. U instalaciji treba koristiti
predvidenu dodatnu opremu prikljucaka.

Tokom rada, odrzavanje pritiska u pogledu dovoda kiseonika, a posebno
funkcija, ispravno dimenzioniranje i ispravno podesavanje (pritisak
predpunjenja) ekspanzione posude je od najvece vaznosti. Godisnje
proverite pritisak predpunjenja i funkciju.

Osim toga, tokom odrzavanja treba proveriti i funkciju automatskih
otvora za odzracivanje.

Takode je vazna provera i dokumentovanje koli¢ine vode za dopunu
putem vodomera. Vece i redovno potrebne koli¢ine vode za dopunu
ukazuju na nedovoljno odrzavanje pritiska, curenje ili kontinuirani unos
kiseonika.
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Test korozije za identifikovanje nedovoljno zasti¢enog sistema
grejanja

Da biste utvrdili da li sistem grejanja nije zaptiven u pogledu korozije,
uzmite uzorak vode direktno iz sistema.

« Prozirnaibezbojna voda: ako je uzorak vode proziran i nema boju,
sistem je dobro zasti¢en od korozije u normalnim uslovima rada.

- Intenzivno braon obojena voda: ako je uzorak vode konzistentno i
intenzivno braon, to naznacava da sistem nije dovoljno zasti¢en od
korozije.

Uzrok toga je uobicajeno to Sto kiseonik ulazi u sistem grejanja.
Antifriz

]

Neodgovarajuce sredstvo za zastitu od zamrzavanja moze da osteti
izmenjivac toplote ili da dovede do greske u izvoru toplote ili dovoda
tople vode za domacinstvo.

Upotreba sredstva za zastitu od zamrzavanja i aditiva za grejnu vodu
moze da utice na snagu sistema (na primer, nize COP vrednosti).

Neodgovarajuci antifriz mozZe ostetiti izvor toplote i sistem grejanja.

Koristite samo antifriz naveden u dokumentu 6720841872, koji sadrzi

proizvode protiv zamrzavanja koje smo odobrili.

» Koristite antifriz samo prema specifikacijama proizvodaca, npr. u
pogledu minimalne koncentracije.

» Pridrzavajte se uputstava proizvodaca antifriza o redovnoj proveri
koncentracije i korektivnim merama.

Aditivi za grejnu vodu

]

Neodgovarajuci aditivi za grejnu vodu mogu izazvati oStecenje izvora
toplote i sistema grejanja ili izazvati kvar u izvoru toplote ili dovodu tople
vode za domadinstvo.

Upotreba aditiva za grejnu vodu, npr. inhibitora korozije, dozvoljena je
samo ako proizvodac aditiva za grejnu vodu potvrdi njegovu pogodnost
za sve materijale u sistemu grejanja.

» Aditive za grejnu vodu koristite samo u skladu sa uputstvima
proizvodaca o koncentraciji, redovnoj proveri koncentracije i
korektivnim merama.

Aditivi za grejnu vodu, npr. inhibitori korozije, potrebni su samo u slu¢aju

neprekidnog prodiranja kiseonika koje se ne moze spreciti na druge

nacine.

Zaptivadi u grejnoj vodi mogu uzrokovati naslage u generatoru toplote i

zato se njihova upotreba ne preporucuje.

Kvalitet vode za pitku vodu (DHW)

Integrisani bojler za toplu potro$nu vodu je konstruisan za zagrevanje i

skladistenje pitke vode. Sledite posebne nacionalne propise, direktive i

standarde za pitku vodu. Kvalitet vode u bojleru mora da bude u skladu

sa okvirom EU Uredbe 2020/2184.

Za zastitu sistema tople vode za domadinstvo od poveéanja kamencai

servisiranja usled toga na bojlerima za toplu potro$nu vodu:

> 15°dH/25°fH/2,5 mmol/Il Podes$ena temperatura tople vode za
domacinstvo < 55°C

> 21°dH/37°fH/3,7 mmol/I Instalacija sistema za preradu vode

tab. 10 Preporuka za tvrdu vodu za domacinstvo

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)
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3.6  Minimalna zapremina i varijanta sistema grejanja

]

Da biste zastitili funkciju toplotne pumpe i izbegli prekomeran broj
ciklusa pokretanja/zaustavljanja, nepotpuno odmrzavanje i nepotrebni
alarmi, mora biti moguce skladistenje dovoljne koli¢ine energije u
sistemu. Ta energija se skladisti u zapremini vode sistema grejanja, a
takode i u komponentama sistema (grejna tela) i betonskom podu
(sistem podnog grejanja).

PotraZite u Uputstvu za instalaciju odgovarajuéu Unutrasnju jedinicu
(IDU) i uslove sistema grejanja.

4 Instalacija

PAZNJA

Ostecenje toplotne pumpe usled vode!

Elektri¢ni prikljucci i elektronika se mogu ostetiti ako se izloze vodi.

Spoljasnje kuciste je preduslov za obezbedivanije IP klase toplotne

pumpe.

» Toplotna pumpa se ne sme postavljati napolju bez postavljene zadnje
ploce, bocnih panela, prednje ploce i krova.

» Postavite bocne panele bez odlaganja nakon obavljanja elektri¢nog
povezivanja.

» Toplotna pumpa se ne sme koristiti bez spoljasnjeg kucista.

A OPREZ

Opasnost od povrede!

Tokom transporta i instalacije postoji opasnost od prignjecenja. Tokom
odrZavanja unutradnjih delova uredaja, uredaj se moze zagrejati.

» Instalater je u obavezi da nosi rukavice tokom transporta, instalacije
i odrzavanja.

A OPREZ

Opasnost od povrede!

Zainstalaciju nije neophodno uklanjanje prednjeg panela. Pristup krugu
rashladnog sredstva i elektriénim komponentama mogu¢ je sa bocne
strane. U slucaju da postoji potreba da se ukloni prednji panel, vodite
racuna o pokretnim delovima. MoZe do¢i do ozbiljne povrede Sake ili
prstiju.

» Drzite Sake dalje od pokretnih delova.

» Iskljucite napajanje pre servisiranja.

17



Instalacija

4.1 Kontrolna lista

[i]

Svaka instalacija je drugacija. Dolenavedena kontrolna lista pruza opsti
opis procesa instalacije.

1. Instalirajte, poravnajte i fiksirajte toplotnu pumpu na ¢vrstu
povrsinu.

2. Uklonite transportni osigurac (zavrtanj i nosac) za plocu kompresora
(=>slika 6).

3. lzvucite petlju grejaca posude za sakupljanje te¢nosti i gurnite je kroz
konektor za drenazu (->slika 5.2). Pri¢vrstite odvodni konektor na
toplotnu pumpu.

4. Postavite cev kondenzata iz toplotne pumpe i po mogucnosti grejaé
za grejanje cevi (= uputstva za dodatni kabl za grejanje).

5. Povezite ceviizmedu toplotne pumpe i unutrasnje jedinice.

6. PoveZite CAN-BUS kabl sa toplotnom pumpom i unutraSnjom

jedinicom.

. Povezite napajanje toplotne pumpe.

8. Ako je ugraden merac potro$nje energije, pratite uputstva navedena
u uputstvu za instalaciju unutrasnje jedinice.

~
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4.2  Montaza toplotne pumpe

A OPREZ

Opasnost od prikljestenja ili povreda!
Toplotna pumpa moze da padne ako nije ucvrséena.
» Toplotnu pumpu ucvrstiti na pod.

PAZNJA

Opasnost od problema sa instalacijom ako se instalacija obavlja na
povrsinu pod nagibom!

Narusice se odvod kondenzata i funkcija.

» Postarajte se da nagib toplotne pumpe u horizontalnomi vertikalnom
smeru ne bude veci od 1%.

PAZNJA

Ne instalirajte ODU bez zavrtnjeva za pricvrscivanje na tlu u slucaju
da toplotna pumpa moze biti izlozena silama vetra, narocito, izmedu
ostalog, kod krovne instalacije.

» Podesite visinu koristeci podesive noZice tako da toplotna pumpa ne
bude pod nagibom.
» Pricvrstite toplotnu pumpu na tlu pomocu odgovarajuéim zavrtanja.

0010039878-002

sl. 25 Pri¢vrséivanje toplotne pumpe

[1] 4 komadaM10 X 120 mm (nisu prilozeni)
[2]  Podninosaci
[3] Ravnaiizdrzljiva povrsina, npr. betonski temelj
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4.3 Instalacija na podno postolje 4.4 Instalacija pomoc¢u kompleta za instalaciju
Toplotna pumpa se moze montirati na podno postolje ako je potrebno Toplotna pumpa se moze montirati sa cevi i kompletom za izolaciju. Za
vece rastojanje od tla. Zainformacije o nacinu sklapanja podnog postolja informacije o nacinu sklapanja kompleta pogledajte priru¢nik za dodatnu
pogledajte prirucnik za dodatnu opremu. opremu.
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sl. 27 Komplet za instalaciju, montiran na podlogu

0010044597-001

sl. 26 Toplotna pumpa na podnom postolju

0010047147-003

sl. 28  Prikaz bocne strane sa kompletom za instalaciju
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Plan osnove bez podnog postolja
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Instalacija

770

0010049677-003

sl. 30  Plan osnove, alternativa 2
Legenda za sliku 29 i sliku 30:

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]

Betonske osnove / ravna osnova

Podni nosaci

Kompaktni sloj $ljunka od 300 mm

Sljunéani sloj

Odvod kondenzata @ 100 mm zavr$ava se u oblasti bez

Compress 5800i AW - 6721879019 (2026/04)

zamrzavanja
[6] Crevozaodvod kondenzata
[7] Izolacija cevi
[8] Zemljiste




Hidraulicni prikljucak

5 Hidrauli¢ni priklju¢ak

5.1  Opste informacije o cevnim priklju¢cima

PAZNJA

Materijalne Stete usled zamrzavanja i UV zracenja!

U slucaju nestanka struje, moze doci do zamrzavanja cevi. Izolacija moze
postati lomljiva zbog UV zraCenja i nakon nekog vremena popucati.

» Koristite izolaciju debljine od najmanje 19 mm za cevovode i
prikljucke na otvorenom.

» Instalirajte odvodne ventile kako biste mogli da ispustate vodu iz cevi
koje vode do i od toplotne pumpe. Obezbedite pripadajuce zaporne
ventile od slu¢ajnog zatvaranja ili ih alternativno opremite
sigurnosnim ventilima za svaku izolovanu oblast.

» Koristite UV izolaciju i izolaciju otpornu na vlagu.

i}

Izolacija/zaptivke.

» Svivodovi koji prenose toplotu moraju biti opremljeni
odgovaraju¢om toplotnom izolacijom u skladu sa vaze¢im
standardima.

» Tokom hladenja svi prikljuci i vodovi moraju da budu izolovani u
skladu sa vazec¢im standardima kako bi se sprecila kondenzacija.

» Izolujte zidni umetak.

[i]
Dimenzija cevi u skladu sa uputstvima (- uputstvo za instalaciju za

unutrasnju jedinicu). To vaZi samo za cevi izmedu unutrasnje i spoljne
jedinice.

» Da bi se pad pritiska sveo na minimum, izbegavajte male radijuse
savijanja i dodatne spojne Caure u cevima izmedu toplotne pumpe i
unutrasnje jedinice.

» |zmedu unutrasnje jedinice i spoljne jedinice nemojte da koristiti
neoblozene Celi¢ne cevi i cevi izradene od drugih materijala koji su
podlozni rdi.

» Prethodno izolovane PEX ili AIluPEX cevi, cevi od nerdajuceg Celika i
bakarne cevi preporucuju se za sve spojeve izmedu toplotne pumpe i
unutrasnje jedinice. Olak$avaju instalaciju i spre¢avaju zazore u
izolaciji. PEX ili AluPEX cevi takode prigusuju vibracije i Stite od
preno$enja buke na sistem grejanja.

» Koristite samo materijal (cevi i prikljucke) istog dobavljaca PEX-a da
biste izbegli curenje.

22
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5.2 Odvod kondenzata

PAZNJA

Ostecenja usled opasnosti od zamrzavanja!

Kada se kondenzat zamrzne i ne moze da se odvede sa toplotne pumpe,
postoji moguc¢nost da dode do oStecenja isparivaca.

» Ako postoji mogucnost zaledivanja, u vod za kondenzat uvek
instalirati pomocno grejanje za cevi.

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R290. Ako se javi curenje, rashladno
sredstvo moze da prodre u tlo putem odvoda kondenzata.

Kondenzat se mora ukloniti sa toplotne pumpe pomocu odvoda
otpornog na zamrzavanje. Odvod mora da ima odgovarajuéi gradijent da
bi se obezbedilo da voda ne moZe da se nagomilava u cevi.

» Prilikom izbora nacina odvoda, uzmite u obzir klimatske uslove na
mestu postavljanja.

» Zapodnu instalaciju, kondenzat se moze usmeriti u $ljuncani sloj ili
odvodni kanal. Za odvod vode u Sljunkovitu podlogu otpornu na mraz
mora se koristiti drenazna cev pre¢nika 100 mm. Sljunkoviti sloj
mora biti dovoljno velikih dimenzija kako bi voda mogla slobodno da
odlazi. Drenazna cev ne sme biti povezana sa leziSnom gredom.
Drenazna cev ne sme biti povezana sa odvodnim prikljutkom.

» Koristite sifon otporan na zamrzavanije prilikom povezivanja cevi za
kondenzat na postojeci odvodni vod ili odvod za ki$nicu. Koristite
izolovani sifon sa elektri¢énim vodom za grejanje kada je odvod
kondenzata iznad zemlje. Pre upotrebe jednom napunite sifon
zaptivnom vodom. Kada se koristi sifon veli¢ine DN50, visina
punjenja mora biti najmanje 10 cm.

» Zakrovne instalacije, kondenzat se moze usmeriti na krov.

500mm

7

]

0010056251-002

sl. 31  Instalacija kabla za grejanje posude za sakupljanje te¢nosti.

Prilikom isporuke, prethodno sastavljeni grejni kabl duzine 50 cm je
uskladisten unutar toplotne pumpe. Prethodno montirani grejni kabl
mora da se izvuce kroz otvor u osnovnoj ploci (mozda ée biti potrebno
primeniti odredenu silu) i postaviti unutar drenazne cevi. Ako grejana
duzinaod 50 cm nije dovoljna, dodatni grejni vod moZe da se postavi koji
mora da se kupi kao dodatna oprema.

» Postarajte se da se grejni vod ne zaglavi u cevi.
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0010042509-003

sl. 32 Instalacija prikljucka za praZnjenje

[1] Petlje kabla za grejanje posude za sakupljanje tecnosti
[2]  Prikljucak za praznjenje

N

.
AL

900

5

0010054818-002

sl. 33 Odvod kondenzata u sljuncani sloj (dimenzije u mm)

[1] Betonskaosnova

[2]  Sljunak 300 mm

[3] Cevzakondenzatod @100 mm
[4]  Sljunéanisloj
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Hidrauli¢ni priklju¢ak

sl. 34 Odvod kondenzata u sistemu kanalizacije / odvodu kisnice

[1]  Elektri¢nivod za grejanje
[2] Sifon

[i]

Sifon se moze postaviti iznad zemlje ili ispod zemlje.

» Bez obzira na metodu koja se koristi, sifon mora biti zasticen od
zamrzavanja.




Bocni poklopac i transportni osigura¢

5.3  Povezite toplotnu pumpu sa unutrasnjom jedinicom

PAZNJA

Materijalne Stete usled previsokog priteznog momenta!
Kada se prikljucci prejako pritegnu, moze doci do ostec¢enja na
izmenjivacu toplote.

» Prilikom montaze prikljucaka koristiti zatezni moment od
maksimalno 150 Nm.

[i]

Spoljasniji prikljucci treba da budu kratki kako biste smanijili gubitak
toplote. Preporucuju se prethodno izolovane cevi.

» Povezite prolazni vod od unutrasnje jedinice do uti¢nice medijuma za
transfer toplote (= [1], slika 35).

» Povezite povratnivod od unutra$nje jedinice do uti¢nice medijumaza
transfer toplote (= [2], slika 35).

» Zategnite prikljucke cevi medijuma za transfer toplote momentom
zatezanja od 120 Nm. Prilikom zatezanja, pomerajte kontra drugim
klju¢em.

Ako prikljucak nije potpuno zategnut, moment zatezanja se moze
povecati na maksimalno 150 Nm. Ako prikljucak i dalje nije pravilno
zaptiven, zaptivac ili priklju¢ne cevi mogu da se ostete.

sl. 35  Prikljucci cevi medijuma za transfer toplote; opis se odnosi na
sve velicine

[1]  Medijum za transfer toplote (do unutrasnje jedinice)
[2] Medijum za transfer toplote (od unutrasnje jedinice)
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6 Bocni poklopac i transportni osigurac
» Uklonite bo¢ni poklopac.

0010041439-001

sl. 36  Bocni poklopac

Toplotna pumpa je opremljena transportnim osiguracem (zavrtanj).
Transportni osigurac sprecava ostecenje toplotne pumpe u transportu.

» Otvorite rashladni ureda;.

s

=]

0010041440-001

sl. 37 Poklopac rashladnog uredaja

» Odvijte transportni osigurac.

0010041442-002

sl. 38  Transportni osigura¢

[1]  Transportniosigurac, uklonite ga pri instalaciji. Pored toga,
uklonite nalepnicu i odstojnik ispod osnovne ploce kompresora.

» Vratite poklopac za rashladni uredaj.
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Elektri¢no prikljucivanje

]

7 Elektri¢no prikljucivanje
PAZNJA —_ g
Neispravnost uzrokovana greskama! O é >
Visokonaponski vertikalni vod (230/400 V) u blizini komunikacionih @ PR
vodova moze da uzrokuje kvar toplotne pumpe. g 2 C
» Sprovedite kablove senzora i CAN-BUS komunikacione vodove { @B}] ] rH H“‘ m E}]@ AEOD
odvojeno od voda za napajanje. Minimalno rastojanje mora biti @B}] D E Vee E}] NS @)
100 mm. Dozvoljeno je zajednicko sprovodenje CAN-BUS vodova sa \ﬂw — j' >
kablovima senzora. @B}] L] H E}](( NE 2
OO0 L s @
= C
@B}] DEGND‘E}]@ I NE WD
Neophodno je da se elektri¢no povezivanje jedinice moZe bezbedno
0010049010-001

iskljuciti.

» Instalirajte zaseban sigurnosni prekidac koji iskljucuje celokupno
napajanje do toplotne pumpe. Obezbedite sigurnosni prekidac Il
kategorije prenapona.

v

Izaberite preseke provodnika i tipove kablova u skladu sa
odgovaraju¢om zastitom, metodom instalacije i nacionalnim
propisima. Minimalni presek kabla koji se sme koristiti je 2,5 mmZ.
Dozvoljeno je maksimalno 4 mm? bez ferulai 2,5 mm? sa ferulama.
Povezite toplotnu pumpu u skladu sa Semom ozicenja. Eksterni
potro$acine smeju biti prikljuc¢enina spoljnu jedinicu. Jedini izuzetak
je odobreni pribor, kao $to je grejac cevi, koji se po potrebi mora
zameniti duZom varijantom.

Instalirajte zaseban zastitni uredaj diferencijalne struje (RCD) u
skladu sa standardima koji se primenjuju u svakoj drzavi. Toplotna
pumpa je opremljena inverterom, zbog ¢ega preporucujemo
upotrebu AC/DC osetljivog RCD-a tipa B (30 mA).

Ako je ugraden merac potro$nje energije, pratite uputstva navedena
u uputstvu za instalaciju unutrasnje jedinice.

7.1  CAN-BUS

PAZNJA

Sistem ce biti oStecen u sluc¢aju zamene priklju¢akaza 24 VDCi
CAN-BUS prilikom povezivanja!

Komunikaciona kola nisu projektovana za konstantan 24 V jednosmerni
napon.

v

v

v

» Proverite i uverite se da su kablovi povezani na kontakte sa
odgovarajucim oznakama na modulima.

PAZNJA
Kvar zbog pomesanih priklju¢aka!
Ako se zamene prikljucci "visokog" (H) i "niskog" (L) nivoa, nema
komunikacije izmedu spoljne jedinice i unutrasnje jedinice.
» Proverite i uverite se da su kablovi povezani na prikljucke sa
odgovarajucim oznakama na oba kraja CAN-BUS kabla.
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sl. 39  CAN-BUS toplotna pumpa - unutrasnja jedinica

[A] Toplotna pumpa
[B] Unutrasnja jedinica
[Vee] 24V= (24VDC)

[H] VISOK

[L] NIZAK

[GND] GND

Toplotna pumpa i unutrasnja jedinica su medusobno povezane
komunikacionom linijom, CAN-BUS [24VDC, klasa Ill (SELV)].

LIYCY kabl (TP) 2 x 2x 0,75 (ili ekvivalentan) je pogodan kao produzni
kabl van jedinice. Alternativno se mogu koristiti kablovi sa upredenim
paricama odobreni za upotrebu na otvorenom sa popre¢nim presekom
od najmanije 0,75 mm2.

Maksimalna dozvoljena duzina kabla je 30 m.

0010056275-001

sl. 40  CAN-BUS veza izmedu spoljasnje jedinice i unutrasnje jedinice

Veza se izvodi sa Cetiri Zice, zato $to je napajanje od 24 V DC takode
povezano. Prikljuéci za 24 V DC i CAN-BUS su oznaceni na modulu.

[i]

CAN BUS kabl ima dve upredene parice. Vcci GND su jedan par, HiL su
drugi par. Ogolite kabl 8 mm.




Elektricno prikljucivanje BOSCH

7.2  Povezite toplotnu pumpu

i}
Obezbedite pravilno rastereéenje na istezanje elektri¢nog kabla.

Pri¢vrstite kabl pomocu vezica za kablove na mestu za povezivanje
instalacije.

» Sprovedite kabl za povezivanje CAN-BUS kroz kablovske uvodnice na
levoj strani (1).

» Sprovedite kabl za povezivanje za napajanje kroz kablovske uvodnice
na desnoj strani (2).

» Sprovedite kabl za povezivanje za CAN-BUS i napajanje kroz kanale
do mesta za instalaciju.
» Uklonite izolaciju sa kablova kao $to je prikazano na 2>slici 42.
» Povezite kabl kao $to je prikazano na 2>slici 43.
» Zategnite vezice za kablove.
» Ponovo postavite bo¢ni poklopac.
D [ J{ J{ I J1 J{ [
[ I I J| I I |
[ I I I I I |
[ I I I I I I
[ I I I I I I
[ I I I I I I
[ J| J| J| ]| J| I
[ J| J| J| J| J| |
[ I I I I I |
[ I I I I I I
[ I I I I I |
[ I I I I I |
[ I I I I I I
[ J{ |[ J[ I JC 1 =
ﬁlj =3

sl. 41  Kablovska uvodnica

[1] CAN-BUS
[2] Povezivanje s napajanjem

=10 mm
4P

0010058379-001

sl. 42 Uklanjanje izolacije sa Zica za povezivanje sa mreznim
napajanjem
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0010041734-004

sl. 43  Prikljucne stezaljke na mestu za povezivanje sa instalacijom

[1] CAN-BUSveza
[2] Povezivanje s napajanjem
[3] Tacke fiksiranja za kablovske vezice
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7.3  Povezite dodatni elektricni vod za grejanje > Uklonite bocni poklopac
. » Sprovedite elektri¢ni vod za grejanje do odvodne cevi kao $to je
m opisano u uputstvima za dodatnu opremu.
Obezbedite pravilno rastereéenie na istezanje elektri¢nog kabla. > PoveZite kabl kao $to je prikazano na >slici 44.
Instalater treba da koristi vezice za kablove na plo€i za oZicenje za > Zategnite vezice za kablove.
vezivanje kablova. » Ponovno postavljanje bo¢nog poklopca.

[ |
EREREE

o)

1CA0CANC |

I

EEEEREEREREER =ERER

O G

0010050679-003

sl. 44 Prikljucak elektricnog voda za grejanje (dodatna oprema)
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8 Odrzavanje

A\ opasnosT
Opasnost po Zivot zhog pozara!
Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo R290. Ako dode do
curenja, rashladno sredstvo moze da formira zapaljivi gas zbog mesanja
sa vazduhom. Postoji rizik od poZara i eksplozije.
» Samo osoblje koje je proSlo posebnu obuku za rashladno sredstvo
R290 sme da obavlja radove na krugu rashladnog sredstva.
Nosite li¢nu zasStitnu opremu.
Imajte pristup aparatu za ga$enje pozara.
Proverite da li su alati i oprema bez greske i odobreni za rashladno
sredstvo R290.

vwvyy

A\ opasnosT
Opasnost od strujnog udara!

Toplotna pumpa sadrzi komponente pod naponom, pa se kondenzator

toplotne pumpe mora isprazniti nakon prekida napona napajanja.

» Sistem odvojiti od elektricne mreze.

» Pre pocetka radova naelektricnim komponentama sacekati najmanje
pet minuta.

PAZNJA
Neispravnost usled ostecenja!

Elektronski ekspanzioni ventili su veoma osetljivi na udarce.
» Ekspanzioni ventil uvek mora biti zasti¢en od udaranja i vibracija.

PAZNJA
Neispravnost uzrokovana ostecenjem!

Elektricne komponente se mogu ostetiti usled prodora vode.

» Tokom odrzavanja mora se obezbediti da elektri¢ne komponente,
ukljuéujuci prikljucke sa utikacima, ne dolaze u kontakt sa vodom. To
vazi narocCito kada se ukloni gornji poklopac.

PAZNJA
Deformacije usled toplote!

U slucaju suvise visokih temperatura dolazi do deformisanja izolacionog

materijala (EPP) u toplotnoj pumpi.

» Pre lemljenja treba ukloniti izolaciju (EPP) u $to veéoj meri.

» Tokom radova lemljenja u toplotnoj pumpi, izolacioni materijal
zastititi pomocu vatrootpornih materijala ili vlaznih krpa.

» Koristite samo originalne rezervne delove!
» Porucite rezervne delove koristedi listu rezervnih delova.
» Uklonite i zamenite stare zaptivke i O-prstenove novima.

Tokom servisiranja treba sprovesti doleopisane aktivnosti.

Prikazi aktivirane alarme

» Proverite evidenciju alarma (= prirucnik za kontrolnu jedinicu).
Provera funkcija

» Obavite funkcionalnu proveru (= priru¢nik za unutra$nju jedinicu).
Sprovodenje strujnog kabla

» Proverite da li elektri¢ni vod ima mehanickih ostecenja.
» Zamenite oSteéene kablove.
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Odrzavanje

Ispraznite rashladno sredstvo

[i]

PraZnjenje rashladnog sredstva potrebno je samo u posebnim
situacijama.

» Ovu radnju sme da obavi samo obuceno osoblje koje je upoznato sa
svojstvima i rizicima povezanim sa rashladnim sredstvom R290.

» Nosite licnu zastitnu opremu i neka vam protivpoZarni aparat bude
pri ruci.

» Koristite samo alate i opremu odobrene za rashladno sredstvo R290.

» PridrZavajte se prilozenih bezbednosnih uputstava o tome kako se
rashladno sredstvo prazni iz proizvoda.

» Reciklirajte rashladno sredstvo u skladu sa vazec¢im propisima.




Odrzavanje

8.1  Ciscenje posude za sakupljanje teénosti

[i]

Koristite Cetku i krpu sa blagim deterdzentom prilikom ¢i$¢enja. Nemojte
koristiti crevo za vodu.

1. Skinite levi bo¢ni poklopac.
2. Odvijte zavrtanj drzeci zajedno EPP delove.

0010051832-001

0010044598002

sl. 45  Odvijte zavrtanj
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3. Uklonite dva EPP dela.

1%}‘;

2.

sl. 46  EPP delovi

4. Ocistite posudu za sakupljanje tecnosti.

0010044599-001

=

0010044600-001

sl. 47 Ocistite posudu

5. Ponovo montirajte EPP delove pomocu zavrtnja.
6. Ponovno montirajte bo¢ni poklopac.

8.2  Formiranje kondenzata

[i]

Posebna radna stanja uredaja u kombinaciji sa posebnim vremenskim
uslovima mogu dovesti do stvaranja kondenzata na limu ili delovima
obloge uredaja.

» Ako kupac prijavi stvaranje kondenzata, proverite da li kondenzat
curi iz posude za kondenzat.

» Ako to nije slucaj, obavestite kupca da stvaranje kondenzata nije kvar
proizvoda.
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9 Zastita zivotne okoline i odlaganje otpada
Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe Bosch.
Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne sredine za nas su
ciljevi istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne okoline se strogo
postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu tehniku i
materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili ra¢una o specifi¢nim sistemima razdvajanja
otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi obezbedivanja optimalne
reciklaze.

Svi kori$éeni materijali za pakovanije su ekoloski prihvatljivi i mogu da se
recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrZe dragocene materijale koji se mogu reciklirati.
Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na taj nacin se
mogu sortirati razli¢iti sklopovi i ponovo iskoristiti ili odloZiti u otpad.

Stari elektricni i elektronski uredaji
Ovaj simbol oznacava da se proizvod ne sme odlagati
zajedno sa drugim otpadom, ve& se mora odneti u centre za
sakupljanje otpada radi obrade, sakupljanja, recikliranja i
odlaganja.

Nominalna vrednost u skladusaEN 14511
Maks. izlazna snaga na A -10/W35
COPnaA-10/W35

Maks. izlazna snaga na A -7/W35
COPnaA-7/W35

Maks. izlazna snaga na A +2/W35

COP naA+2/W35

Opseg modulacije na A+2/W35

Maks. izlazna snagana A +7/W35

COP na A+7/W35

Izlazna snaga na A+7/W35, nominalna
COP na A+7/W35, nominalna

Izlazna snaga na A+2/W35, nominalna
COP na A+2/W35, nominalna

Maks. izlazna snaga na A +7/W55

COP na A+7/W55

SCOP prosec¢na klima W55

SCOP prosecna klima W35

SCOP hladna klima W55

SCOP hladna klima W35

SCOP topla klima W55

SCOP topla klima W35

Maks. kapacitet hladenja za A35/W7

EER za A35/W7

Maks. kapacitet hladenja za A35/W18
EERza A35/W18

Kapacitet hladenja za A35/W18, nominalni
EER za A35/W18, nominalno

Elektricne karakteristike

Napajanje
Indeks zastite
Veli¢ina osiguraca
Maksimalna potrosnja struje A+2/W35

1)
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Zastita Zivotne okoline i odlaganje otpada

Simbol vazi u drzavama u kojima vaze propisi o otpadu od elektricne i
elektronske opreme, npr. ,,Propisi o otpadu od elektricne i elektronske
opreme (UK) iz 2013. (saizmenama i dopunama)”. Ovi propisi definisu
okvir za vraganje i recikliranje starih elektronskih uredaja, kako je
primjenjivo u svakoj zemlji.

Buduci da uredaji mogu da sadrZe opasne materije, treba ih odgovorno
reciklirati kako bi se smanjila svaka potencijalna Steta po Zivotnu sredinu
i zdravlje ljudi. Pored toga, recikliranje elektronskog otpada pomaze u
ocuvaniju prirodnih resursa.

Za dodatne informacije o odlaganju starih elektri¢nih i elektronskih
uredaja na ekoloski prihvatljiv nacin, kontaktirajte nadlezne lokalne
vlasti, sluzbu za odlaganje ku€nog otpadaiili prodavca kod koga ste kupili
proizvod.

Vise informacija mozete pronadi ovde:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

10  Tehnicke informacije i izvestaji

10.1 Tehnicki podaci - toplotna pumpa (trofazna struja)

 Jedinica | 10 0R-T 12 OR-T

kW 9,99 11,82
2,72 2,46
kW 9,57 11,56
2,47 2,43
kW 11,66 12,61
2,84 2,64
kW 2,1-11,7 2,1-12,6
kw 12,67 12,90
3,00 2,71
kW 5,58 5,58
4,84 4,84
kW 4,59 4,59
4,48 4,48
kw 12,07 12,84
2,26 2,21
3,64 3,51
4,77- -4,66
3,33 3,27
4,36 4,24
4,34 4,32
6,18 5,905
kW 6,70 7,59
2,39 2,30
kW 8,90 9,56
2,88 2,63
kW 5,40 6,16
3,88 3,79
400V 3NAC 50 Hz 400V 3NAC 50 Hz
IPX4D IPX4D
A 3x16 3x16
kw
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T Sediica | 100RT 12087

Maksimalna potro$nja struje A35/W7 2,80 3,30
Maksimalna potro$nja struje A35/W18 kW 3,09 3,63
Faktor performansi cos ¢ sa maksimalnom izlaznom snagom >0,87 >0,87
Maks. broj pokretanja kompresora 1/h 6 6
Maks. jacina struje A 13 13
Jacina struje pri pokretanju A 13 13
Generisanje protoka vazduha i buke?)

Maksimalan protok vazduha m*/h 1720 1880
Nominalni protok vazduha m*/h 1720 1880
Nivo zvuénog pritiska na udaljenosti od 1 m) dB(A) 34 40
Zvutna snaga (ErP)¥ dB(A) 42 45
Maks. zvuéna snaga - dan dB(A) 58 60
Maks. zvucna snaga - Tihi rezim 1, A7/W55 dB(A) 52 55
COP - tihirezim 1, A-7/W35 3,23 2,69
Izlazna snaga - Tihi rezim 1, A-7/W35 kw 7,06 9,03
Maks. zvuéna snaga — Tihi rezim 2, A7/W55 dB(A) 48 52
COP - Tihi rezim 2, A-7/W35 3,31 3,23
Izlazna snaga - Tihi rezim 2, A-7/W35 kw 6,17 7,06
Maks. zvuéna snaga - Tihi rezim 3, A7/W55 dB(A) 49 52
COP - Tihirezim 3, A-7/W35 3,18 3,31
Izlazna snaga - Tihi rezim 3, A-7/W35 kw 5,29 6,17
Maks. zvu¢na snaga — Tihi rezim 4, A7/W55 dB(A) 45 46
COP - Tihi rezim 4, A-7/W35 3,27 3,44
Izlazna snaga - Tihi rezim 4, A-7/W35 kw 4,09 4,90
Dodatak tonaliteta - dan®’ dB 0 0
Dodatak tonaliteta - Tihi rezim 3°) dB 0 0
Opsti podaci

Rashladno sredstvo® R290 R290
Punjenje rashladnog sredstva kg 1,60 1,60
CO,(e) tona 0005 0005
Maksimalna temperatura protoka, samo toplotna pumpa °C 75 75
Visina instalacije iznad nivoa mora Do 2000m nadmorske visine
Dimenzije (S xV x D) mm 1350x1100x540 1350x1100x540
Tezina kg 212 212

1) Klasa osiguracagl/C
2) Tihirezim 1 - 4 se bira na kontroleru sistema. Smanjenje potrosnje struje u Tihi rezim 1: 30%, Tihi rezim 2: 40%, Tihi rezim 3: 50%, Tihi rezim 4: 60%
3) EUbr.811/2013
4) Nivo snage zvuka u skladu sa EN 12102 (nominalno A7/W55), tolerancija +/- 2 dB
5) DIS47315/150257, april 2004. i po zahtevima TA Larm-a
)

6) GWP100 =3
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tab. 11 Tehnicki podaci, trofazna toplotna pumpa

Detaljan prikaz nivoa zvucnog pritiska (maks.) 10 OR-T

Rastojanje m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Dan >3m?) dB (A) 50 44 41 38 36 35 32 30 29 27 26
<3m? dB (A) 53 47 44 41 39 38 35 33 32 30 29
Noc >3m?) dB (A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
Tihi <3m? dB (A) 47 41 37 35 33 31 29 27 25 24 23
rezim 1
No¢ >3m?) dB (A) 40 34 31 28 26 25 22 20 19 17 16
Tihi <3m? dB (A) 43 37 34 31 29 28 25 23 22 21 19
rezim 2
No¢ >3mb) dB (A) 41 35 31 29 27 25 23 21 19 18 17
Tihi <3m? dB (A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
rezim 3
Noc >3m?) dB (A) 37 31 28 25 23 22 19 17 16 14 13
Tihi <3m? dB (A) 40 34 31 28 26 25 22 20 19 18 16
rezim 4

1) Toplotna pumpa vise od 3 m od zida
2) Toplotna pumpa manje od 3 m od zida

tab. 12 Detaljan prikaz nivoa zvucnog pritiska, toplotna pumpa

Detaljan prikaz nivoa zvucnog pritiska (maks.) 12 OR-T

Rastojanje m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Dan >3m?) dB (A) 52 46 42 40 38 36 34 32 30 29 28
<3m? dB (A) 55 49 45 43 41 40 37 35 33 32 31
No¢ >3mb) dB (A) 47 41 38 35 33 31 29 27 26 24 23
Tihi <3m? dB (A) 50 44 41 38 36 35 32 30 29 27 26
rezim 1
Noc >3m?) dB (A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
Tihi <3m? dB (A) 47 41 37 35 33 31 29 27 25 24 23
rezim 2
No¢ >3mb) dB (A) 44 38 35 32 30 29 26 24 23 21 20
Tihi <3m? dB (A) 47 41 38 35 33 32 29 27 26 25 23
rezim 3
No¢ >3mb) dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Tihi <3m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
rezim 4

1) Toplotna pumpa vise od 3 m od zida
2) Toplotna pumpa manje od 3 m od zida

tab. 13 Detaljan prikaz nivoa zvucnog pritiska, toplotna pumpa

~q_

[ ]

sl. 48  Udaljenost od zida
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10.2 Opseg za toplotnu pumpu bez elektri¢nog grejnog

umetka

[i]

U rezimu grejanja toplotna pumpa se iskljucuje na otp. — 22 °Cili
+45 °C spoljne temperature. Unutra$nja jedinica ili eksterni izvor

toplote zatim preuzima grejanje i

proizvodnju tople vode za

domacinstvo. Toplotna pumpa se restartuje ako spoljna temperatura
prekoraci oko - 17 °C padne ispod +42 °C.
U rezimu hladenja toplotna pumpa se iskljucuje na oko +45 °Ci

restartuje se na oko +42 °C.

TO[°C] O

75

70

65

60

55

45

35

10 20 30 40 50
@T1[°C]

0010038451-003

sl. 49  Toplotna pumpa u reZimu grejanja bez elektri¢nog grejnog

umetka

[1]  Temperatura polaznog voda (T0)

[2]  Spoljnatemperatura (T1)

TO[°C] O
25 |~mmmm bommm ? -
1 NN <A SO USRI WO W—
14—t L
Ll O L EEEEEE EEEE
7h----- e
45
@T1I°C]
0010041081-003

sl. 50  Toplotna pumpa u reZimu hladenja

[1]  Temperatura polaznog voda (T0)

[2]  Spoljnatemperatura (T1)
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10.3 Krugrashladnog sredstva

FE3
e e =
T [ TJres] ]
V¢ — 73|
> i TR5 JRO v @
— L
@ TL2
PL3
—>
TR4 TR3 @
o = <
TA4 @ @
VR1 VRO
0010049277-001
sl. 51 Krug rashladnog sredstva
[1] Protok vazduha
[2] Protok rashladnog sredstva, reZim odmrzavanja i hladenja
[3] Protok rashladnog sredstva, rezim grejanja
[4] Do unutrasnje jedinice (IDU)
[5] 0d unutrasnje jedinice (IDU)

[EC1] Izmenjivac toplote (kondenzator)

[EL1] Isparivac

[ER1] Kompresor

[JRO] Senzor niskog pritiska

[JR1] Senzor visokog pritiska

[MR1]  Prekidac visokog pritiska

[PL3] Ventilator

[TA4] Senzor temperature, posuda za sakupljanje te¢nosti

[TC3]  Senzor temperature, medijum za transfer toplote

[TL2] Senzor temperature, ulaz vazduha

[TR1] Senzor temperature, telo kompresora

[TR3] Senzor temperature, povrat (tecnosti) kondenzatora, rezim
grejanja

[TR4] Senzor temperature, povrat (tecnosti) isparivaca, rezim
hladenja

[TR5] Senzor temperature usisnog gasa

[TR6] Senzor temperature, praznjenje vruceg gasa

[VRO] Elektronski ekspanzioni ventil

[VR1] Elektronski ekspanzioni ventil

[VR4] 4-kraki ventil

[FE3] Kompresor termostatskog prekidaca
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10.4 Priklju¢na Sema
10.4.1 Dijagramkola

(Y™
PFC-choke
213 ] ] R JzE -
o Y &y d L ¥ ¥ X
& & 4
==z
F1 = AC-choke gg 44
M\RL I = UJ—L
— ~— N | O
230V 1N~
E L2 3 | PE
2 Inverter drive
w >
12kw ] ®
ouvow < @ _
- 2ees T
VR MODbus XCU-SRH-Modul
FE3
a
Q
Sl &
uilv w
k CANBUS from IDU
M ®
ER1
434|192 =z &
o 9O 9 2
400V 3N~
12kW
@ 0010041742-002

sl. 52 Dijagram kola

[EAO]  Grejac posude za sakupljanje te¢nosti [4] Modbus od XCU modula

[EA1]  Elektri¢nivod za grejanje [5] Napajanje do XCU modula 230V 1 N~
[ER1] Kompresor

[MR1]  Prekidac visokog pritiska

[F1] Osigurac 2A

[FE3] Prekidac za temperaturu

[R1] Relej za greja¢ posude za sakupljanje tecnosti i elektri¢ni vod
za grejanje

[1] Napajanje 400V 3 N~

[2] Napajanje do elektricnog voda za grejanje (dodatna oprema)

[3] CANBUS od unutra$nje jedinice (IDU)
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10.4.2 Dijagram kola XCU-SRH (XCU-HP)

oz N\ -
® =2
¥ § ( A\
2 | . MODbus @
o) [
=
[0}
2 CANbus
e @
]
=]
) CANbus
N % F§_>— @ (Only Cascade)
S
166 | =
§ x
165 |2 7 TR4
164 |2
§ >
163 E 9 TA4
LIN 8 62 |2 =9 TR3
(Only Cascade) 2 x
TR 4 8 61 |2 =5 TRS
TR6 4 3
108 o g 8 60 | =7 TCOorT1*
JRO [} = 8
159 |&Y
JRT [} 5 B =9 T2
VR4 [} §
EAO/| oy
g o0 |& R1
0683
{ ] 067
l ‘ 066 ©
8 3 065|%
= LI) { J 064
0010062318-001
sl. 53 Dijagram kola XCU-SRH (XCU-HP)
[JRO] Senzor niskog pritiska [VRO] Elektronski ekspanzioni ventil
[JR1] Senzor visokog pritiska [VR1] Elektronski ekspanzioni ventil
[TA4] Senzori temperature posude za sakupljanje te¢nosti [EAO] Grejac posude za sakupljanje te¢nosti
[TC3] Senzor temperature polaznog voda [EA1] Elektri¢ni vod za grejanje (dodatna oprema)
[TL2] Senzor temperature ulaza vazduha [VR4] 4-kraki ventil
[TR3] Senzor temperature kondenzatora (cev za tecnost u rezimu [R1] Relej koji kontrolise EAQ i EA1
grejanja) [1] Napajanje, ~ 230V
[TR4] Senzor temperature kondenzatora (cev za tecnost u rezimu [2] Modbus do invertera i ventilatora
hladenja) [3] CAN-BUS od unutrasnje jedinice (IDU)

[TR5] Senzor temperature usisne cevi
[TR6] Senzor temperature cevi za odvod
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10.4.3 Merenja za senzor temperature

- 40 162 100 9393 1165
- 35 116600 15 7405 65 975.3
-30 84840 20 5879 70 820.7
-25 62370 25 4700 75 693.9
-20 46320 30 3782 80 589.4
-15 34740 35 3063 85 502,9
-10 26920 40 2496 90 430,8
-5 20080 45 2046 95 370
+0 15460 50 1686 100 320
5 12000 55 1398 105 278
tab. 14 Senzor TA4, TL2, TR5
-_---
-40 344500 19940 2489
-35 247300 15 15730 65 2085
-30 179700 20 12500 70 1754
=25 132000 25 9999 75 1483
-20 98040 30 8053 80 1259
- 15 73540 35 6527 85 1073
-10 55700 40 5323 90 918,7
-5 42570 45 4366 95 789
+0 32820 50 3601 100 681
5 25480 55 2986 105 589
tab. 15 Senzor TC3, TR4, TR3
----
-10 - 20000 4976 1574
-5 - 30 16112 65 4166 100 1360
+0 | 65308 35 | 13060 70 | 3504 | 105 | 1184
5 50792 40 10654 75 2960 110 1034
10 39806 = 45 @ 8740 | 80 | 2510 115 | 900
15 31428 50 7206 85 2140 120 780
20 | 24986 | 55 | 5972 | 90 | 1830 @ 125 | 680

tab. 16 Senzor TR1, TR6
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